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E:omm..n:lanr .
"@er Deutschen Truppen “
mr dexr Jnsel Kephalonia. e

¥ u .

. An dle . :
Diviaion Acqui

Enm ﬁanoral Gandin.

l.}Daa Deutsche O‘berkommando der \Jehrmachtha ] fohleq. ;
eller Italienischen Truppen durchzufiiliren qa%,

Hiorzu hat dle 11l. Jtolionische armoe die nurohrﬁhrung-
ac}x\#erlu Waffen angwrdnat. ;

Gemﬁhr &n:mr bietan. u.nter den Befehl und ‘an der. Sai.t: ;

Deutﬂchen “Iruppen woiterzuldopfen.-

w:ﬂ‘)nia Waffen und aimtliches Kriogagarht: sind durch via axme
pmd biﬂ Zun 1:!.9.45., 18.00 Uhr auf den Piazz;x Jtalisna Argoutm‘ahz

4‘)1}5.0 entwnrfmtm: Italienischen Truppen haben die Stellung
Bind bataillonsweiso geschleasen unter Fllhmm;; inhrey. Of
:Lhren bisharigen Abschnittoen unterzubri

5 }D:I.e Abgebe von Waffen,. tion, Garit, Fnhmeugan
..an dlg Griechische BeviIkerung :lst'r zu verbleten.

64)Bel Sabotagaakton .an militérischen sinrichtungen uas
_tétigkeiten gopan Doutsche Truppen wird rileksichtelos
“und die veranf;wortlighan Oifiziere werden zur Rechenaoh
- warden,

7.)9&: enbwaffnaton Offiziorea und Boldated w1rd von don Jéu
Titterliche ]Sahnnﬂluno Zugosagt.

Don entwaffneten Orfizleren und aoldabun 1st; dao.; Vgifiunﬁah, ihrer Unte;
‘kiinfte wilhrend der. Dunikelhedt zu vorbieten, ] ;

% )fber dlo Mntachoidung 2 Ziffer 1.) uad 2,) ﬁitte 1en-bia
: .19.oo Uhr zu melden. .

"'Weitoro Befehle iiber Verbldib u.nd Varwandung der antwatfnate Jﬁalieniaeha
Tnzppan s8ind abzuworton. :

9 )Ala Vorbindungaoffizier mlt der Division zwecky - Abwicklung and: Duroh-
. Tihrung der Ent.rmffnung bontimne iL.h den Oherlautua.n‘u m,uth. Batterie -
Chef der Sturmbatteric .\

St WM Jpul




DIARIO DI GUERRA
DEL
XXII C.A. DA HONTAGNA

(TESTO DELL'ULTIVMATUN INVIATO AT GEN., GANDIN DAL COMANDANTE DEL CON-
TINGENTE TEDESCO NELL'ISOLA DI CEFALONIA, TEN,COL. BARGE, I'11 SET—
TEMBRE 1943)

(TRADUZIONE)

11 settembre 1943
I1 Comandante ,
delle Truppe tedesche
nell'isola di Cefalonig

Alla Divisione Acouil
all'attenzione
del Signor Generale Gandin

1. I1 Comando Supremo delle FF.AA. tedesche ha dato ordine che‘ven~
ga effettuato il disarmo di tutte le truppe italiane. :
In conseguenza, 1'117 Armata italian=z ha disposto 1'esecuzione del
la consegna delle armi pesanti.

2. Dal disarmo vanno escluse cguelle Unita che, dopo accurato control
lo, diano affidamento di continuare a combattere zgli ordini e a
fianco delle truppe tedesche.

3. Le armi e tutti gli apparasti bellici debbono essere raccolti a cu
ra della Divisione nella Piazza Italizna di Argostoli e consegna-
ti entro le ore 18.00 del 12.1IX.43.

4. Le truppe italiane disarmate debbono lasciare le postlonl e, riu
nite per battaglione, debbono essere sistemate nei settori fino 24
ora occupati sotto la guida dei rispettivi Ufficiali.

5« La consegna di armi, mun1710n1, apoarati, veicoli ed equipaggia -

- menti alla popolazione greca é pr01b1tq.

6., In caso di otti di sabotaggio o installazioni militari eecc. o in
caso di violenze contro IOﬁ%Ttl tedecchl, si interverra energics-
mente senza alcun riguardo e gli Ufficiali responsabili swrannO‘te
nuti a renderne conto. :

T« Agli Ufficisli e ai soldati disarmati viene promesso, da varte te
deseca, un trattamento cavalleresco.

Lgli Ufficizli e =i soldati dissrmati 4 proibito lascisre i rispet
tivi alloggilamenti durasnte le ore notturne.

8. Circale decisioni in merito ai punti 1. e 2., prego dare comunica
zione entro le ore 19.00 dell'11.I1X.43.

Riserva di ulteriori ordini circa la permanenza e 1'1mp1cgo delle
truppe italisne disarmate.

9. Quale Ufficiale di collegemento con la Divisione per la sviluppo e
l'esecuzione del disarmo, nomino il Tenente FAUTH, Comandente del
la batteria semovente.

Tenente Colonnello
: BARGE
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24/201 Batteria Bemoventi 11 settenbre 1943

‘}Bxfbr&msnto; Iettera della Divisione “Agqui®, Stato Maggiore, 1* Se
zione, N, 4915/0P in data 11 settembre 1943.

Oggetto s Chiarimenti,

Comando Divisione di fanteria "Agqui®™
Stato Maggiore - 1* Sezione

K. 4915/0F 11 settembre 1943
Oggetio $ Richiemta di chiarimenti,

AL COMANDO 966° RGF.P. DA FORTEZZA

[ A SRS SESAS S 2 N 3]

Prego 41 voler commnigare al piu Fnaéio possibile chiarimenti
in mexdito al foglio del vostro Comando in data odiernay

1« Cosa sl deve intendere con la formulazione "armi pesanti®™ che deb-
bono essere consegnate. E'Y necessario indicare singolarmente i ti~
pi di queste ammi, . _

2, Cosa si deve intefifure con l'esclusione dal disarme di qnalle unie
%4 che danno afffidamento di continuare a combattere sotto i1 coman
do e a fianco delle truppe tedesche. Gli attumli camanﬁanti debbo=
no forse essere sostituiti? &

3. Consegna delle axmis
In relazione alle distanze e alla qualitd dei materiali e soprattut
40 per mancanza di mezzi di trasporto, sarebbe assolutamente impos-
sibile, anche escludendo le batterie pesanti, effettuare la conse~
gna entro le ore 18.00 del 12 ceme % ,

La consegna delle armi summenzionate nella localith italiana 4i Ar
gostoll assumerebbe l'aspetto e il carattere effettivo di una und=
liazione che la Divisione "Acqui® non merita in aloun modo poichd
essa ha sempre collaborato eon le truppe tedesche in completo e
gtretto cameratismo e in fratemmna comunione d‘armi.

Essa poirebbe aver luogo forse in vicinanza dei comandi di batte-
ria oppure in altro posto da concordare,

4, Cosa deve intendersi per "{truppe disarmate®™, Al punto 1., si parla
solo della consegna delle armi pesanti e nom di quelle individuali,
I soldati, riuniti iy battaglioni al Comando degli Ufficiali, si dep
bono radunare nei rispettivi settori attualis I settori della Divi-
sione sono 23 uno nord-orientale e uno sudeoccidentale., Sarebbe per-
cid auspicabile indicare chiaramenté la localith o quanto meno 1la Z0
na allt'interno dei due sebttori indicatiy




7« Cosa si deve intendere per "Ufficiali e soldati disarmati®y Si
pensa forse di togliere agli Ufficiali e ai soldati anche 11 ri
spettivo armamente individuale?

Cosa si deve intenders per trattamento cavallereseo che deve es

sere riservate agli Ufficiali e ai soldati? Sarebbero nsﬁeasari

ad ogni modo chiarimenti sui seguentd puntig o

~ Posizione morales i

= trattamento dei pari grado tedeschi e di quelli subordimasi
per quanto riguarda comportamento e rispetto reeiproeo.

- Trattamento economico, pagamento e corresponsioni in natura
{stipendioc o soldo, viveri, oggettl di vestiario, ecu.)} sa-
rebbero lasciate come prima le assegnazicni d4i viveri, medic

. nali, combustibili solidi e liquidi, mezzi ai trasporto?

- Alloggiamento degli Uffieciali e della truppa.

81 insiste sulla formulaziome "Ufficialf e truppe disarmati®.

Vengono a tal proposito ripetute le constatazioni di eui al pun

to 1§

8. Fer le decisioni relative ai punti 1. e 2., non & assolutamente
possibile rispondere emtro le ore 19.00 dell®it eum, .

Cid perchd solo per tale ora potrh essere indetta una riuntone

deli Comandanti di Corpo, in relazione alle decisioni in s& e per

st e alle distanze esistenti tra Argostoll e 1 diversi posti co-
mando,

Per la richiesta di cui al punto 2.; inolitre, & nacessario avere

la risposta dei Comandanti di Corpos

Il Generale Comandante della Divisione
, . f.t0 Antonio Gandin
(timbro tondo) Per l'esattezza della traduzione

fie‘ﬁﬂ vhesobaoesOBRE

Interprete della 2*/201 Batteria Semoventi
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E Ecomandenr ot
- -~ 4er Deutschen Trupp .
1. guf der Jnsel Eepbalonia, - °

s e
Pivision Acqui

Z. He

. : g ) . .
Dls auf Grund des ersten Bafehls nach erfolgtexr Kommandeurbezprechung - '
bei der Division Acqui aufgeworfenen Pragen werden wie- folgt beantw_ortatg_

W

Zu 2iffor 1: Untor schicren Waffen sind suBer Plstolen, Gewelion uma - A

By L S 1.4,G. olle {brigen Waffen zu _V'BI.‘_B.t_Bl__l_.l.h‘ ; x it
" UNZu_ZAffert2: Einmheiben und Truppenteils bis u Regimentsstirke behelten
AR vew -7 .Jvorliufig neben ihren Waffen auch_ihre -Offiziere und — "
o~ - Ronnendeure, wenn diese unter Dsutschem Eefohl weiterkimpfen
3 4~ : ¢ V.'Ollen. . 2 . T i ¥ %
FT o ' =, 0 LI ‘--‘-. 5 -
; :_'J Za Ziffor 3: Auf die Ablieferung der schweren Waffen, vor allem dep ¢
s S L e, beweglichen Attillerie und Panzerabwehrkanonen muss auf die. .

i Elnhaltung der Frist zunm 12.9,4%; 418,00 Uhr bestancen
ol i

werden, flle .milagen..jedogh
allen zu enfwaffnenden Soldaten bis 12.2.43,_18.00.Thp .
-abgononmey vnd im Bewachten Riumen bataillonsvelso zue= < g %
sainongetrazen Torden. -- i

~Die Frist fiir die Abgabe dieser dandfeverwaffen suf eimem - :
... Yon der Dilvielon zy boa+d nenden Platz in der Niha von e
Argoatoll wird suf den }%,9.43%, 18.00 Uhr verlingert, Fir
alls Waffen und iunition it ein einheitlicher Lagorplats
— g e 3
zu bostimnen, :

Eir Verzeiclhnis ilber Zahl und Art der Waffen in einfacher

¥orn 1is% bataillonswelse den Doutachen Abnalmskommando zu
iibcrg;ebar.. Do

" Zu Ziffer 4t Ple Auslleferung der schweren ‘Waffan wird vom Deutschan - .. ..>
' Oberlicomnando -als «0rdTInglich gofordert, Deahalb
Frist der Ablleferung der leichten VWaffen und der
unltio: verldngert werden ( siehe Ziffep 3 Ye

Dic Abgabe allaer Munition und Jprengmittel und _‘dés Ubrigen
Kriapageriites kann nach niherer Verdinbarung zu einem :
- opiteren Termin erfolgen, s

‘Dlo Vorseamlung der entwaffneten Truppen gt fir den nopde -
.. Q8tvidrtl jen Sektor in den Raum von Sani (ausschliellich),

aclata, Pulata, Chaliotata, Enlurata,
nerdvetwirsigen v

: Tir den piidwestlichen Sektor in den Raun von Velsamata,
. ) Fhrankata, ; ata, Dilimata, Praifanata ‘vorzunshmen,

Zu ¢Ziffer 73 Zur Durchfilhrung der Kufrechterhaltung der Disziglin wird
i - den Offizieren die Pistole bola:men, . ’ H
" Der Offizier der entwaffneten Truppenteile bleibt £Ur seinen
Dienstbareich wie bigher Vorgesetater. fuch die untersan = ‘3
Dienstgrade behalten innerhaitb iMreg Dlensthereiches ihrs °
Vorgosetzteneigmohﬁaﬂﬁ. ~ AP R R = M

-—




--e:!.teﬂ’a ritterlicts LCohandlung ergiht aiah ms den biﬂz"}erigm
b . "u‘.;ea H-ovornersen owicchen den mmm—eﬁ%mw
_T—;—#——ktmﬁ—qgmd..rniv:. sian fcquds -

Dis Vercorgunz der Ptallendnghen ‘Cruppenteils
voriondenan Verriton. Dusu wenden:die potwendigsten Transportui
i ] gur Verfloums postellt, Alle Yersorgungsednriolitungen- {mwmﬂw
: "-'“"‘*f' ——Zpbngtaticn uswe) Llciben vorli.fim beateban. bde Vorsorpuns mid— -
.o e Gelenisteln, wird durck die M&hen ‘Iemlhmﬂimtn

© rogolt verdan, : )

Untorbripsun - der Yruppe ( oinschliealtcah m‘tisiora) karn ouch 131 -
- Gon Urtschoften dor torelts ongogebsnen Riuno cn‘olrmn. o

2q Ziffor Bt Ble Soldeten beswe :inhoiten, éle bereit sind, unter dem
“ofehl und cn cor jodte dor i I!)autadmn ‘rup)en mimrznﬂmm.

3

olrd gech Giticleoren, Untoroffisleoren und annschaften
snllon Mg rle 1le9e3a 1?.00 Uhr, gegabemafaua fern-
nindlich vorms, su mld—unc S
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Il Comandante . 11 gettembre 1943
dglla:truppe tedesche Allegato 55 b
@medl'isola di Cefalonia

Alla Divisione Acqui
all'attenzione
del Signor Gensrale Gandin

Ai guesiti posti dalla Divisione Acqui, sulla base del primo or
dine, e a seguito del successivi colloqui con 11 Comandante, viene ri
sposto come segue:

Per 11 punto 1 : Per armi pesanti, ad eccezione di pistole, fucili e -
fucili mitragliatori, si debbono intendere tutte le
restanti armi. |

Per il punto 2 : Le unita e i reparti, fino a livello reggimentq mans=
tengono temporaneamente oltre alle loro armi anche
i loro Ufficiali- e i loro Comandanti, se questi vo=
gliono continuare a combattere sotto Comando tede =

' sSCo,

Per il punto 3 : Circa la consegna delle armi pesanti, soprattutte
delle artiglierie mobili e dei cannoni controcarri,
deve intendersi confermato il termine del 12,IX.43-
Ore 18.00. Tutte le armi da fuoco portatili con (re
lative)munizioni debbono essere ugualmente ritirate
a tutti 1 soldati da disarmare entro le ore 18, 00
del 12.IX.43, e raccolte per battaglione 1in  aree
sorvegliate,

I1 termine per la consegna di queste armi portabili
i un posto nelle vicinanze di Argostocli, da defini
re a cura della Divisione, viene protratto fino al=
le ore 18.00 del 14.IX.43. Per tutte le armi e muni

zioni dev'essere definito un unico posto di raccol=
ta.

Un elenco contenente numero e tipo delle armi, in
forma semplice, dev'essere consegnato per battaglio
ne al Comando tedesco incaricato del ritiro,

Per il punto 4 : La consegna delle armi pesanti viene considerata ur

genie da parte del Comando -superiore tedesco., Per =
cido si & potuto protrarre (vedasi punto 3) il termi
ne di consegna delle armi leggere e del muniziona =
mento di fanteria.
La cessione di tutte le munizioni e degli esplosivi
e dei rimanenti apparati bellici pud essere effet =
tuata,dopo ulteriori accordi, in un termine piu ri=
tardato.




La radunata delle truppe disarmate deve aver luogn; o
per .. gettore nord-orientale nell'area di Sami (e - i
sclusa), Vlachata , Pulata, Chaliotata e Kuluratas; i~
per il settore gud-occidentale nell'area di. Valsab.
mata, Phrankata, Pharaklata, Dilinata e Tralfanat'
‘Per i1 punto 7 : Per (1'effettuazione del) mantenimento della disci
o ‘ plina viene lasciata la pistola agli UfflClall._x‘
L'Ufficiale dei reparti disarmati rimane come pri=
ma i1l superiore nel suo campo di attribuzioni. An=
iy | .che i gradi subordinati mantengono, nell'ambito dei
e e : rispettivi campi di attribuzioni, la quallta di su-
‘ ' periori,
L'ulteriore trattamento cavalleresco consegue dalz
1'attuale buona intesa tra le truppe tedesche di
~Cefalonia e quelle della Divisione Acqui. T
I1 ' rifornimento delle unita 1ta11ane & in relazlo~‘
ne alle loro scorte disponibili., All'uopo vengono
‘posti a disposizione i mezzi di trasporto 1ndlspen:’
sabili, Tutte le installazioni per il rlfornlmanto
(anche gli Ospedali da Campo, il gabinetto. odonto=
iatrico, ecc.) rimangone provvisoriamente in fun,ﬁ?
zione, Il rifornimento con mezzi occa51ona11 verré
regolato da parte dei Centri dl rlfornlmento tede:‘
schil, B
L' allogglamento dei reparti (ufficiali compresl ) z
pud aver luogo anche nelle localitd delle zone'gmé e BT
: assegnate. o uni
Per il punto 8 : I soldati o le unita che sono_prontl a contlnuare
a combattere agli ordini e a Ffianco dei reparti ‘te
deschi devono essere segnalati numerlcamente in: Uf,,
ficiali, Sottufficiali e Truppa entro le ore 17 OOJ'
del 12,.1X.43, eventualmente a mezzo telefono
via preventiva, -

s e g e 7
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